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Este Ministerio, conformandose a lohinformado y propuesto
por la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Ampliar el régimen de trafico de perfeccionamien-
to activo autorizado g la firme <Conservera Campofrio, Socie-
dad Anénimas, con domicilic en Burgos, por Orden ministerial
de 25 de abril de 1972 («Boletin Oficial del Estado- del 8 de
mayo) y disposiciones posteriores, en el sentido de incluir entre
las mercancias de exportacién nuevas conservas carnicas a las
que se asignan nameros correlativos a los ya establecidos.

Segundo.—A efectos contables respecto a la presente se es-
tablece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos netos de contenido sélido de con-
serva enlatada denominade «carne en su jugo», que podra cono-
cerse por preparado namero 18, exportados, se podran importar
cos franquicia arancelaria, o se dataran en cuenta de admisién
temporal, o se devolveran los derechos arancelarios, segin el
sistemna a que se acoja el interesado, 95,58 kilogramos de carn®
de vacuno deshuesada.

No existen mermas ni subproductos.

Por cada, 100 kilogramos netos de contenido s6lido de conser-
va enlatada, denominada <carne a la jardinera», que podra cono-
cerse por preparado numero 19, exportados, se podran importar
con franquicia aranCelaria, o se dataran en cuenta de admisién
temporal, o se devolveran los derechos arancelarios, segiin el
sistéma a que se acoja-el interesado, 82,17 kilogramos de carne
de vacuno deshuesada.

No existéen mermas ni subproductos.

Tercero.—Las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 12 de diciembre de 1075 también podran acogerse a los bene-
ficios de los sistemas de reposicién y devolucién de derechos
derivados de la presente ampliacién, siempre que se haya hecho
constar en la licencia de exportacién y en la restante docu-
mentacién aduar.era de despacho. la referencia de estar solicita-
da y en tramite de resolucién. Para estas exportaciones, los
plazos para solicitar la importaciéon o devolucion, respectivamen-
te, comenzaran a contarse desde la fecha de publicacién de
esta Orden en el «Boletin Oficial del Estado».

Se mantiene en toda su integridad los restantes extremos
de la Orden de 25 de abril de 1972 (<Boletin Oficial del Estados
del 8 de mayo) y disposicicnes posteriores que ahora se amplian.

Lo que comurico a V. 1. para su conocimiento y efeclos.

Dios guarde a V. 1. muchos afios.

Madrid, 21 de junio de 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio. Luis Ortiz Gonzalez.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 21 de junio de 1976 por la que se am-
plta el régimen de trdfico de perfeccionamiento ac-
tivo autorizado a «Fdbrica Espafiola de Magnetos,
Sociedad Anénimas (FEMSA) por Orden de 15 de
febrero de 1971 y ampliaciones posteriores, en el
sentido de ampliar la gama de alternadores tipo
ALG a exnortar.
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Ilmo. Sr.: La firma <Fabrica Espafiolg de Magnetos, Socie-
dad Anénima» (FEMSA), beneficiaria del régimen de trafico de
perfeccionamiento activo por Orden de 15 de febrero de 1971
(«Boletin Oficial del Estado» del 27), ampliada por las de 15 de
junio de 1971 (<Boletin Oficial del Estado» del 24), 28 de marzoe
de 1972 (-Boletin Oficial del Estado» del 24), 17 de noviembre
de 1873 (=Boletin Oficial del Estado- del 28) y 27 de febrero
de 19768 («Boletin Oficial del Estado» del 24 de marzo), para
la importacién de diversas materias primas y piezas y la expor-
tacién de alternadores de diversos tipos para vehiculos, solicita
su améaliacién, en el sentido de incluir la exportacién de nuevos
tipos de alternadores tipo ALG.

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccion General de Exportacién, ha resuelto

Primero.—Ampliar el régimen de trafico de perfeccionamien-
to acCtivo autorizado a «Fabrica Espafnola de Magnetos, Socie-
dad Anénima» (FEMSA), con domicilio en Hermanos Garcia
Noblejas, 19, Madrid, por Orden de 15 de febrero de 1971 y am-
pliaciones posteriores, en el sentido de poder exportar alternado-
ros tipo ALG de cualquier referencia, con peso unitario de
3,643 kilogramos * 10 por 100.

Segundo.—A efectos contables respecto a la presente amplia-
cion se establece lo siguiente:

Por cada 100 alterr.adores ALG exportados, se dataran en
cuenta de admisién temporal, o se podran importar con fran-
quicia arancelaria, o se devolveran los derechos arancelarios,
segiin el sistema a que se acoja el interesado, de las siguientes
mercancias:

100 rodamientos, referencia 6203-2Z/C3 o equivalente, con
peso neto unitario de 685 gramos.

100 rodamientos, referencia 6201-Z/C3 o equivalente, con peso
neto unitario de 36 gramos,

100 puentes rectificadores, referencia 25657, con peso neto uni-
tario de 115 gramos, si el tipo de alternador lo lleva incorporado.

200 escobillas de carbodn, referencia 17340, con peso neto uni-
tario de 1 gramo.

200 colectores de flujo, referencia 23581, con peso neto uni-
tario de 632 gramos,

292,74 kilogramos de chapa o de fleje de acero laminado en
frio, de 0,5 a 4 milimetros de espesor.

23,40 kilogramos de hilo de cobre esmaltado, de 0,5 a 1 mi-
limetro de diametro.

23,60 kilogramos de hilo de cobre esmaltado, de 1 a 2 mili-
metros de diametro. -~

64,04 kilogramos de lingote de aluminio aleado.

Se consideraran mercancias de importacién equivalentes:

Fleje de acero, laminado en frio, de 0,5 a 4 milimetros de
espesor (P, A. 73.12.C. 162 6 3). ’ .

Chapa de acero, laminada en frio, de 0,5 & 4 milimetros d
espesor (P, A, 73.13.D.2.a 6 b 6 ¢).

De dichas cantidades se consideraran subproductos aprove-
chables:

El 72,50 por 100 para la chapa o fleje- de acero, adeudables
por la (P. A, 73.03.A.2.b.).

El 1,75 por 100 para los hilos de cobre esmaltados, de 0.5 a
1y de 1 a 2 milimetros de didmetro, adeudables por la partida
arancelaria 74.01.E,

Se consideraran mérmas que no devengaran derecho aran-
celario alguno el 1 por 100, exclusivamente para el lingote de
aluminio, N

Tercero.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
exportables, quedarar. sometidos al régimen fiscal de inspeccién.

Cuarto.—Las exportaciones que se hayan efectuado desde el
20 de mayo de 1975 también podran acogerse a los beneficios de
los sistemas de reposicién y de devolucién de derechos derivados
de la presente ampliacién. siempre que se haya hecho constar
en la licencia de exportacién y en la restante documentacién
aduanera de despacho, la referencia de estar solicitada y en
tramite su resolucion. Para estas exportaciones, los plazos para
solicitar la importcién o devolucién, respectivamente, comenza-
ran a contarse desde la fecha de publicaciéon de -esta Orden en
el «Boletin Oficial del Estados.

Se mantienen en toda su integridad los restantes extremos
de la Orden de 15 de febrero de 1971, que ahora se amplia.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guaerde a V., I. muchos afios.

Madrid, 21 de junio de 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Luis Ortiz Gonzalez. '

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 21 de junio de 1976 por la que se aulo-
riza a la firma <Comercial Manufactura de] Ves-
tido, S. A.» (Comaves, S. A.), el régimen de trdfico
de perfeccionamieénto activo, para la importacién
de piecles de ovino y la exportacién de prendas ex-
teriores para seriora vy caballero, en cuero natural.
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~Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «Comercial Manufactura del
Vestido, S. A.» («Comaves, S, A.»), solicitando el régimen de tra-
fico de perfeccionamiento activo para la importacién de pieles
de ovino y la exportacién de prendes exteriores para sefiora y
Caballero, en cuero natural, :
Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportaciénm, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma <Comercial Manufactura del
Vestido, S. A.» (Comaves, S. A.), con domicilio en Pedro Maria
Ric, 29, Zaragoza, el régimen de trafico de perfeccionamiento
activo, para la importacién de pieles de ovino, curticién mine-
rel, depiladas y teiiidas (P. A. 41.03) y la exportacién de pren-
das exteriores para sefiora y caballero en cufro natural (abri-
gos, chaquetones v chaquetas) (P, A. 42.03).

Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos de pieles ovinas contenidos en las
prendas de vestir que se exporten, se podran importar con
franquicia arancelaria, o se datar4n en cuenta de admisién tem-
poral, o se devolveran los derechos arancelarios, segin el sis-
t?n;a & que se acoja el interesado, 113,63 kilogramos de dichas
pieles. :

Como porcentaje de pérdidas y en concepto de subproductos
adeudables, dada su naturaleze de desperdicios, por la partida
41.09, el 12 por 100 para las pieles importadas.

El interesado queda obligado g declarar en la documenta-
cién aduanera de exportaci6én, y por cada expedicién, los pesos
exactos y caracteristicas concretas de la primera materia utili-
zada en la confeccién de los diversos modelos de prendas de
exportacién de que se traten.

La comprcbhacién de' la declaracién formulzda por el _bene-
ficiaric de la dccumentacién de exportaCion podrd realizarse
por la Aduana calculando los pesos netos de piel por modelo
de prenda, para lo que deducira de los totales los correspos-
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dientes a forros, entretelas, cinturones, correillas, hilo de coser,
botones, hebillas, remaches y deméas aditamentos. Sobre los pe-
sos netos de las diferentes clases de pieles declarados o qal-
culados tras la comprobacién, aplicard la Aduane el respectivo
indice de reposicién, y para las cantidades esf determinadas
expedira la oportuna certificacién de reposicién u hoja de detalle
a surtir sus ulteriores efectos, ante los Servicios competentes
del Ministerio de Comercio, o plicara la debida data en cuenta
de admisi6én temporal, o se devolveran los derechos arancela-
rios, segun el sistema elegido. . N

Tercero.—Las operacioneg de exportacién y de 1m_portp.cmn
que se preiendan realizar al amparo de esta aubor;zacl{m y
ajustandose a sus términos, seran sometidas a las Direcciones
Generales competentes del Ministerio de Comercio, g los. efec
tos que a las mismas correspondan.

Cuarto.—Los paises de origen de la mercascia a importar se-
ran todos con los que Espafia mantiene relaciones comerciales
normales. Los paises de destino de las exportaciones seran aque-
llcs con los que Espafia mantiene asimismo relaciones comer-
ciales normales o en los casos en que la monedaf de pago de la
exportacion sea Convertible, pudiendo la Direccidon General de
Exportacion, si lo estima oportuno, autorizar exportaciones a los
demas paises. .

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcion del sistema a elegir se hara en el momen-
to de la presentacién de la correspondiente declaraciéon o licen-
cia de importacién, en el caso de la admisiéon temporal. Y en el
momento de solicitar la correspondiente licencia de exporta-
cién, en. el caso de los otros dos sistemas,

En todo caso, debera indicarse en la corréspondiente casi-
1lla de la declaraCién, o licencia de importacién, que el titular
se acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo,
meéncionando la disposicién por la que se le otorgd el mismo.

Si la eleccién recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular, ademas de importador debera reunir las condiciones
de transformador y/o exportador.

En las licerfvias de exportacion deberia consignerse necesaria-
mente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el sistema
bajo el cual se realiza la operacion (importacién temporal,
admisién temporal, régimen de reposicion con franquicia aran-
celaria y devolucidn).

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccicnamiento activo, asi como los productos terminados
exnortables quedaran somctidos al régimen fiscal de comproba-
cion.

Séptimo.—En el sistema de admision temporal, el plazo para
la transformacion y exportacion serd de un afio.

En el sistema de reposicién con franquiCia arancelaria, el
plazo para solicitar las imporiaciones sera de un afioc a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segin lo estableci-
do en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia
del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia

arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho-

las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo o
en parte, sin mas limitaciéon que el cumplimiento del plazo para
solicitarlas.

En el sistema de devolucién de derechos, el plazo dentro
del cual ha de realizarse la transformacién o inCorporacién y
exportaciéon de las mercancias sera de seis meses.

Octavo.—Se otorga esta autorizacién por un periodo de cinco
anos, contado a partir de la fecha de su publicacién en o] «Bo-
letin Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso,
solicitar la prérroga con tres meses de antelacién a su cadu-
cidad.

No obstante, en el sistema de reposicién con franquicia aran-
celaria, las exportaciones que se hayan efectuado desde el 28 de
enero de 1976 hasta la aludida fecha de publicacién en el «Bo-
letin Oficial del Estado», podran acogerse también a los benefi-
cios Correspondientes, siempre que se haya hecho constar en la
licencia de exportacién y en la restante documentacién adua-
nera de despacho la referencia de estar en tramite su resolu-
cian. Para estas exportaciones los plazos sefialados en el articu-
lo anterior comenzaran a contarse desde la fecha de publicacién
de esta Orden en el «Beletin Oficial del Estado»,

Noveno.—La autorizacién caducara de modo automatico, si-

en el plazo de dos afios, contado a paitir de su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estaclo-, no se hubiera realizado ninguna
exportacién al amparo de la misma.

Décimo.—La Direccion Geuaeral de Aduanas, dentro de su
competencia, adoptara las medidas que considere oportunas res-
pecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico de per-
feczionamiento activo que se autoriza.

Undécimo.—La Direzcién General da Fxportacién podra dic-
tar las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi-
miento de la presénte autorizacion,

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos anos.

Madrid, 21 de junio de 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Luis Ortiz Gonzalez.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 21 de junio de 1976 por la que se aulori-
za a «Zubia, S. A.», el tréfico de perfeccionamiento
activo para al importacion de fleje, chapa v barra$
de acero y la exportacién de elevalunas para puer-
tas de automoviles.
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lmo, Sr.. Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
dienie promovido por la Empresa «Zubia, S. A.»., solicitando el
régimain de trafico de perfeccionamiento activo para la imporia-
¢ién de tleje, chapa y barras de acero y la exportacion de ele-
valunas para puertas de automoviles,

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direcsion General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza e la firma «Zubia, S. A.», con domicilio
en Urquizuaran, 4, Elorrio (Vizcaya), el régimen de-trafico de
perfeccionamiento activo para la importaCion. de:

Fleje de acero laminado en frio, de 0,5 a mas de 3 milime-
tros de espesor (P. A. 73.12.21 6 22 6 23), o, alternativamente.

Chapa de acero laminada en frio, de 0,5 a més de 3 mi-
limetros de espesor (P. A, 73.13.84. 6 85. 6 88, 6 87), y

Barra de acero aleado, tipo F-212 (composicién: 0,1 a 0,3 por
100 C; 0-1 a 1-3 por 100 Si; 0,75 a 1,50 por 100 Mn y Pb = 0,3
por 100) (P, A. 73.15.65.4), y la exportacion de elevalunas para
puertas de automéviles, para diversas marcas (Avenger, Peu-
geot, Arrow, etc.) (P. A. 83.02.91).

Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 elevalunas pars puertas sxportadas, se dataran
en cuénta de admisiéon temporal, o se podran importar con fran-
quicia arancelaria, o se devolveran los derechos arancelarios,
segun el sistema a que se acoja el interesado, las siguientes
materias primas: ’

149,25 kilogramos de fleje de acero o, alternativamente, de
chapa de acero laminados en frio, de 0,5 a mas de 3 milime-
tros de espesor, y

200 kilogramos de barra de acero aleado, tipo F-212.

De dichas cantidades se considerarian subproductos aprove-
chables el 33 por 100 para la chapa y el fleje y el 50 por
100 para la barra de acero aleado, que adeudaran por la par-
tida arancelaria 73.03.03, segtin las normas de valoracién vi-
gentes, No existen mermas.

El interesado queda obligado a declarar en la documeéentacion
aduanera de despacho de exportacion, y por cada expedicidn,
no sélo los exactos porcentajes en peso que de fleje y de barra
contienen los diversos modelos del producto de exportacién,
sino también si dichos modeles han sido elaborados partiendo
de chapa o fleje, a fin de que la Aduana, en base a dicha
declaracion y tras las comprobaciones que tenga a bien efec-
ttfla.r, expida la oportuns hoja de detalle, a surtir sus ulteriores
efectos.

Tercero.—Las operaciones de exporiaCién y de importacién
que se pretendan realizar al amparo de esta autcrizecion y sjus-
tandose a sus términos, seran somstidas a las Direcciones Gene-
rales competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos
que & las mismas correspondan.

Cuarto.—Los pasies de origen de la mercancia a importar
seran todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales normales. Los paises de destino de las exportacio-
nes serdn aquellos con los que Espafia mantiene asimismo
relaciones comerciales normales o en los cassos en que la mo-
neda de pago de la exportacién sca convertible, pudiendo la Di-
reccion General de Exportacién, si lo estima oportuno, autorizar
exportaciones a los demas paises. .

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional,
situadas fuera del adrea aduancra, también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas con-
diciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema a elegir se hara en el mo- -
mento de la presentacién de la gqorrespondiente declaracién o
licencia de importacién, en el caso de la admisién temporal.
Y en el momento de solicitar la correspondiente licencia de
exportacion, en el caso de los otros dos sistemas.

Es todo casg, debera indicarse en la correspondienie casilla
de la declaracion o licencia de importacién que el titular se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
cionando la dispesicién por la que se le otorgé el mismo.

Si la eleccién recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular, ademsas de importador debera reunir ia condi~isn de
transformador y/¢ exportador.

En las licencias de exportacién debera consignarse necesaria-
mente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el sistema o
sistemas bajo los cuales se realiza la operacién (importacién
temporal, admisién temporal, régimen de reposicién con fran-
Guicia arancelaria y devolucién).

Sexto.—Las merCancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiesto active, asi como los productos terminados ex-
porta.blg*s quedaran sometidos al régimen fiscal de inspeccion.

Séptimo.—En el sistema de admisién temporal el plazo para
la transformacién y exportacién sera de dos afnos,

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segun lo estableci-




